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Dékujeme Vam za pofizeni naseho pfistroje.

Navod na instalaci a udrzbu, a také pro vyuZiti, ktery najdete na nasledujicich stranach, byl pfipraven
pro zajisténi dlouhé Zivotnosti a bezchybné funk&nosti Vaseho pfistroje.

Dodrzujte peclivé tyto instrukce.

My jsme navrhli a vyrobili tento pfistroj podle poslednich inovaénich technologii. Nyni o néj Vy musite
pecovat.

Vase spokojenost bude pro nas nejvétsi odménou.

POZOR:

NEDODRZENIM NOREM UVEDENYCH V TOMTO MANUALU, ZTRACITE
PRAVO ZARUKY NA TENTO VYROBEK A VYROBCE JE ZPROSTEN
JAKEKOLIV ODPOVEDNOSTI.
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1. VSEOBECNA USTANOVENI

Je velmi dUlezité, aby tento instrukéni manual byl uchovan s pfistrojem .V pfipadé prodeje nebo pfemisténi
pristroje k jinému uzivateli se ujistéte, Ze je manual pfilozen k pfistroji tak, aby umoznil budoucimu novému
majiteli informovat se na funkci a odpovidajici upozornéni.

Tato upozornéni jsou dodavana na ochranu uzivatele podle smérnice 93/42 CEE s odvolanim na sjednocujici
normu EN 61010-1 a EN 61010-2-040.
Dale uvedené instrukce musi byt pozorné precteny pred instalaci a pred pouzitim pristroje.

1.1Bezpecnostni doporuceni.

- Pokud Va$ novy pfistroj vypada poSkozeng, informujte prodejce pfed tim, nez ho uvedete do

provozu.

- Uzpusobeni elektrickych a hydraulickych rozvodd pro instalaci pfistroje musi byt provedeno

pouze vySkolenym a autorizovanym technikem.

- Tento pfistroj mlze byt zprovoznén pouze specializovanym a vySkolenym technikem.
Pristroj je uréen k myti a termodezinfekci nastroju pro stomatologické pouziti, nadoby a
predméty obycejné pouzivané ve stomatologickych ordinacich, nemocniénich oddélenich,
pecovatelskych domech a podobné.

- Je zakazano jakékoliv jiné pouziti pfistroje, nez je uvedeno v tomto manualu.

- Uzivateli je zakazano provadét jakékoliv opravy.

- Servis tohoto pfistroje mize byt provadén pouze vyskolenym a autorizovanym technikem.

- Tento pfistroj mGze byt instalovan pouze autorizovanym technikem.

- Neni mozné instalovat pfistroj v prostorach s rizikem vybuchu.

- Nevystavujte pfistroj mrazu.

- Elektricka bezpec€nost tohoto pfistroje je garantovana pouze pokud je pfistroj napojen na

dostadujici rozvod s uzemnénim.

- Davejte velky pozor béhem manipulace s Cisticimi pfipravky a pfisadami. Zamezte kontaktu,

noste rukavice a dodrZujte bezpe&nostni pfedpisy uvedené vyrobcem chemikalii.

Zamezte inhalaci chemickych vyrobku.
POZOR chemické vyrobky drazdi oci. V pripadé kontaktu je ihned a dostateéné vymyjte vodou
a kontaktujte lékare. V pripadé kontaktu s kizi peclivé omyjte vodou.

- Voda obsazena v myci vané neni pitna.

- Neopirejte se o dvefe a nepouzivejte je misto schudku.

- Pristroj b&8hem pracovniho cyklu dosahuje teploty 95 st.C., davejte velky pozor, hrozi riziko

popaleni.

- Nemyjte pfistroj vysokotlakym proudem vody.

- Pfed provadénim udrzby vypojte pfistroj ze zasuvky.

- Zvukovy tlak je mens$i nez 70dB (A).

1.2 POZOR

« Béhem funkce neprerusujte cyklus, dezinfekce nebude dokonéena.

« Je nutné se presvéd¢it o spravné dezinfekci pravidelnou kontrolou za pouziti chemickych indikatort.

* Pouzivejte pouze doporucené cistici pripravky a chemické prisady. PouZiti jinych vyrobki mlize
poskodit pristroj.

« Doporuceni chemickych prisad neznamena, ze vyrobce prebira odpovédnost za poskozeni, které
miuizou tyto zpUsobit na materialech a na zpracovavanych predmétech.

e Absolutné dodrzujte navod vyrobce chemickych prisad. Pouzivejte tyto vyrobky vyhradné tam, kde
jsou vyzadovany.

»  Pristroj byl projektovan pro fungovani s vodou a chemickymi pfisadami. Nepouzivejte organicka
rozpoustédla nebo néco jiného, hrozi riziko vybuchu nebo rychlého opotrebeni nékterych €asti
samotného pristroje.

e Zbytky rozpoustédel nebo kyselin, zvlasté ,kyseliny solné“, poskozuji ocel, zamezte kontaktu.

*  Pouzivejte pouze originalni doplriky.

* Nikdy nepouzivejte praskové Cistici pripravky.

¢ Nepouzivejte nikdy pénové Cistici pripravky.

* Nepouzivejte nikdy chemické vyrobky na bazi chloridu (bélici prostiedky, chlornan sodny, kyselinu
solnou, apod.).

«  Tyto druhy chemickych pripravki po$kozuji pristroj a poskozuji integritu nastroju.
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Nepfijimame jakoukoli odpovédnost za Urazy lidi nebo po$kozeni véci zplisobené nedodrzenim
vysSe uvedenych pokynu.

Nedodrzeni pokyntll a upozornéni znamena okamzité a Gplné zruseni zaruky.

2. INSTALACE (pouze pro odborny personal)

2.1 Umisténi

Materialy pouzivané jako obal jsou pIné recyklovatelné.

* Provedte pozorné otevieni obalu.

* Neprevracejte pfistroj, mize dojit k neodstranitelnému poskozeni.

+ Prefiznéte stahovaci pasku, otevrete kartonovy obal a vyjméte ochranné rozky z polystyrenu.
+ Stahnéte karton a potom nylonovy sacek.

* Pozor: sacek mize byt vaznym nebezpec€im pro déti, ihned jej zlikvidujte.

2.2 Hydraulické napojeni

*Tento pfistroj musi byt napojen na vodovodni rozvodnou sit’ podle platnych norem.

*Systém zpétného navratu vody je jiz instalovan uvniti pristroje.

*Pro napojeni pouzijte kohoutky s %4 pfipojem, které budou umistény tak , aby byly volné
pfistupné.

*Ujistéte se, Ze tlak vody v siti ma hodnotu uvedenou dole v tabulce.

*\/ pfipadé, Ze by byl nizSi nez 2 bar dynamického tlaku (200 kPa) je nezbytné instalovat pumpu
pro zvySeni tlaku.

*Pokud by tlak v siti byl vy§Si nez 5 BAR (500 kPa) je povinné aplikovat reduktor tlaku.

*U vody s priimérnou tvrdosti vy$si nez 10 st. Fr je povinné pouzivat odvapnénou vodu.
*Kazdy pfistroj je dodavan s gumovou hadici pro napousténi vody se zavitem 3/4".
*Dodavana hadice musi byt pfipojena na studenou vodu.

*Nezkracujte a neposkozujte gumové hadice dodavané s pfistrojem.

*Pouzivejte vyhradné hadice dodavané ve vybavé pfistroje.

Tabulka Min/Max

Min Max
Tlak kPa (Bar) kPa (Bar)
Staticky tlak 250 (2.5) 500 (5.0)
Dynamicky tlak 200 (2.0) 400 (4.0)
Tvrdost napousténé vody :0° FR-10° FR. :Pfitvrdé vodé je nutné pouzivat zmékcovadio.
Teplota napousténé vody
Studena voda :5-15°C

2.3 Elektrické pfipojeni

Napajeci kabel: prodejce, dovozce nebo personal, ktery pfistroj instaluje, je povinen pfizpusobit izola¢ni tfidu
pfivodového kabelu platnym technickym normam dané zemé, kde je pfistroj instalovan.

*Elektrické pfipojeni musi byt provedeno podle platnych technickych norem.

*Ujistéte se, Ze naméfend hodnota napéti v siti odpovida hodnoté uvedené na Stitku u pfistroje.

*Je nezbytné pouzit vhodny vicepdlovy magneto-termicky spina¢ dimenzovany podle spotfeby , kiery ma
otevirani kontaktu alespon 3 mm.

*Ujistéte se, ze elektrické rozvody maji u€inné uzemnéni.

*PFistroj ma navic na zadni ¢asti svorku oznacenou symbolem, ktera slouzi pro ekvipotencialni napojeni
mezi riznymi pfistroji (viz normy pro elektricka zafizeni).
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U pfistrojd s tfifazovym napajenim postupujte podle udaju a elektrického schématu
pfipojenemu k pfistroji.

2.4 pridavani Cisticiho pripravku.
Pro zaru€eni spravné dekontaminace predmétl doporu€ujeme pouziti specifickych produktl. Prodejce Vam muze
sdélit detaily nejvhodnéjsich pfipravk, které byly testovany vyrobcem

*Pristroj je sériové dodavan s davkovaci pumpou pro tekuty Cistici pfipravek. Regulace mnozstvi muze byt
provadéna podle udaji uvedenych v odstavci 8.2 .

*Hodnoty default odpovidaji procentim doporuéenym vyrobcem ¢isticiho pfipravku pro primérnou spotfebu
10 cc. na cyklus.

*Maximalni mozné mnoZstvi na jeden myci cyklus je 25 cc., coZ odpovida hodnoté& 60 vtefin programovani .
*Pozor: pristroj obsahuje systém pro snimani mnozstvi pfipravku, signalizace nas upozorni na
nedostatek.

*Pristroj sériové obsahuje nadobu na €istici pfipravek o obsahu 500cl, ktera je umisténa v panelu
pod dvirky.

UPOZORNENI

Pro zajisténi stale perfektni funkce pumpy pro davkovani chemickych vyrobki je nezbytné
provadét udrzbu v pravidelnych intervalech, jak je popsano v odstavci 9.

2.5 Pfipojeni na odpad.

*PFipojeni na odpad musi byt ddsledné kontrolované.
*P¥istroj je pfipraven pro pfipojeni na odpad o priméru 28 mm., pfipojeni je umisténo na zadni ¢asti pfistroje.
*Odpad musi byt vhodny pro biologické, chemické a kapalné latky vysoké teploty .

*Pozor: v pripadé ucpani odpadu davejte velky pozor pfi praci se splasky a zamezte kontaktu s kazi,
ocima, atd., eventuelné velmi dobfe umyjte vodou ¢asti, které byly v kontaktu s odpadni vodou.

2.6 Vestavény zmékéovaé (MILLWASHING D,
MILLWASHING DRSD)

Vestavény zmeékCova ma za ukol snizit mnozstvi vapniku obsazeného v napousténé vodé pro myti a
termodezinfekci. Termodezinfektor, pokud je napajen zvlasté tvrdou vodou, velmi rychle degeneruje, coz
ohrozuje funk&nost a zZivotnost pfistroje.

Pro udrzeni aktivity pryskyfice, ktera ma za ukol odvapriovani, je potfeba , jak je uvedeno v tabulce, provadét jeji
regeneraci.

U pristroja, které maji toto zafizeni, je tfeba pfi instalaci nastavit hodnotu rovnajici se tvrdosti vody (vyjadfenou
ve francouzskych stupnich), je tfeba vstoupit do programovani pfistroje (tlatitko PRG po dobu 5 vtefin) a
nastavit jednu z nasledujicich hodnot:

Hodnoty
10 Zadna regenerace
15 Regenerace kazdych 30 cykld
20 Regenerace kazdych 25 cyklu
25 Regenerace kazdych 21 cyklu
30 Regenerace kazdych 18 cyklu
35 Regenerace kazdych 15 cykld
40 Regenerace kazdych 12 cyklu
45 Regenerace kazdych 9 cykll
50 Regenerace kazdych 6 cykll
55 Regenerace kazdych 3 cykld
Regenerace pfi kazdém cyklu (doporu¢ovano pouze pro
60 servis)

Vzdy, kdyZ se na displeji objevi napis CARICO SALE — DOPLNENI SOLI, provést nasledujici operaci:

-Otevfit dvitka pfistroje

-OdSroubovat plastové vicko nadoby pro sUl, ktera je umisténa uvnitf pfistroje.

-Nasypat do nadoby 0,5 kg jakékoli kuchynskeé soli, pouzijte pfilozenou nalevku. POZOR: béhem této
operace nevysypte sl mimo nadobu.
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- Zavrete plastové vicko nadoby na sul.

Nyni, poté, co jste vlozili do koSiku vaSe pfedméty k myti, spustte normalni myci cyklus. Pfistroj
provede automaticky regeneraci pryskyfice.

Pozor: myci cyklus v€etné regenerace bude delSi a bude mit po¢atecni fazi podobnou stavu klidu v8ech funkci
prFistroje, béhem této faze displej bude ukazovat napis ,ATTESA CLEAN" — ,Eekani Cisténi*.

2.7 Bezpeénostni signalizace

Aby byl personal , ktery pouziva pfistroj, informovan o povinnostech a moznych rizicich , je na pfistroji a v jeho
blizkosti umisténa vhodna bezpecnostni signalizace (dana smérnici 92/58 CEE).

VSEOBECNA BEZPECNOSTNI SIGNALIZACE
Etikety s povinnou signalizaci, zakazy a nebezpeci uvedenymi v tomto manualu a tykajici se tohoto pfistroje

LA A

CAUTION
HOT SURFACE
Riziko zasahu el. proudem Pozor! Konzultujte s pfilozenou dokumentaci. Pozor! Horky povrch.

INDIVIDUALNI OCHRANNA ZARIZENI

Je na zaméstnavateli zhodnoceni moznych bezpecnostnich rizik a zdravotniho rizika pracovnik(i na pracovisti i
pfi pouzivani dalSich eventuelnich pfistroju. Je na ném, aby zhodnotil nezbytnost pouzit individualni ochranné
pomucky pfizplisobené dané praci.

2.8 VYSKOLENI PERSONALU

Instrukce pro pouZivani pfistroje jsou poskytované autorizovanym servisnim  technikem pfi zauCovani
ZAMESTNANCE PRO OBSLUHU PRISTROJE e ZAMESTNANCE UDRZBY PRISTROJE. Je ukolem
ZAMESTNAVATELE zkontrolovat, Ze stupef vySkoleni personalu je odpovidajici vykonavané funkci.

2.8.1 Kvalifikace personalu

Podle stupné obtiznosti urcitych instalacnich Ukonu, ovladacich ukond a Ukond udrzby zafizeni , se rozliSuji tyto
profesni profily:

IS KDO INSTALUJE A OPRAVUJE :
Specializovana osoba —servisni technik autorizovany firmou CZECH-ELMED spol.s r.o., ktery instaluje
a opravuje, ktery je schopen provést veskeré operace spojené s umisténim a instalaci pfistroje,
napojenim na ruzné rozvody a s prvnim spusténim pfistroje u klienta, a také vSechny Ukony spojené
s pravidelnou i nepravidelnou udrzbou. Tato osoba ma navic za ukol zaucit personal urceny
k ovladani pfistroje a k provadéni kolaudace pfistroje.

As OSOBA ODPOVEDNA ZA PRISTROJ NA PRACOVISTI::

Odpovédna osoba specializovana na kontrolu zafizeni a bezpec¢nostni postupy pro konkrétni vyuziti
pfistroje bez vzniku nebezpedi. .

“Odpovédna osoba” je hlavné odpovédna za Skoleni a zau€eni personalu ureného k obsluze a
udrzbé pfistroje. Tato se musi ujistit, Ze personal ureny k obsluze pfistroje ziskal veskeré informace
nezbytné pro pouZiti a pravidelnou udrzbu pfistroje. Musi zkontrolovat dochazku na Skoleni a
prezkousSet znalosti personalu.

“Odpovédna osoba” musi znat dokonale vSechny ovladaci , kontrolni a bezpeénostni prvky pfistroje.
Toto se musi nauit veSkery persondl urCeny k obsluze a udrzbé& pfistroje, instrukce tykajici se
.Bezpecnostnich norem*, ,Jednani, kterému se vyhnout* a ,Poskytnuti prvni pomoci“ spojené
s pouzitim pFistroje a pouzivanych chemickych pfisad.
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Odpovédna osoba" musi znat vSechny spravné postupy, bez vzniku jakéhokoli nebezpeci, pro ovladani a
udrzbu pfistroje a vSechny postupy odstranéni eventuelnich zbylych znecisténych materiald a pracovniho
odpadu. Tato osoba musi byt vzdy pfitomna pfi provadéni nahlé nebo planované udrzby a musi dat
souhlas pfidélenému personalu k ovladani pfistroje a k provadéni pravidelné i nepravidelné udrzby.

,Odpovédna osoba“ je zodpovédna za funkci véech ovladacich, kontrolnich a bezpeénostnich prvki a
musi provadét vSechny kontroly na zafizeni tak, aby byla zajist€na jejich optimalni funk&nost.

Ac OSOBA POVOLANA K OVLADANI PRISTROJE:
Personal vySkoleny k ovladani pfistroje. ,Osoba povolana k ovladani pfistroje” musi znam perfektné
vS8echny Fidici a kontrolni prvky pfistroje.

Osoba povolana k ovladani pfistroje musi vzdy dostat souhlas od ,Odpovédné osoby“ a musi byt schopna
provést :
*Operaci spusténi pfistroje ;
*Operaci vloZeni a vytaZzeni materidlu k myti z a do ko$iku;
*Ovladani pristroje rlznymi moznymi pracovnimi zpusoby, jako napf. spusténi raznych
naprogramovanych mycich cykl(,
*Naprogramovani a nastaveni Udaju na uzivatelském panelu, registrovani jednotlivych kontrolnich
prvk(l béhem pracovni faze,
*Navic tato osoba musi, samozfejmé za vyuziti vS8ech nezbytnych individualnich ochrannych
pomdcek a pfi dodrZzovani vhodnych bezpeénostnich postupt, byt schopna provést nékteré ukony
pravidelné udrzby, jako napf. vnitfni CiSténi pfistroje, €isténi ucpanych filtrd, vykladani zbylych
,znecisténych pracovnich materiald.

2.9 UKAZATEL HODNOTY HLUKU

Zobrazené hodnota odpovida dosazenému méfeni v pfistroji stejného typu jako je tento a je ziskdvana pfistrojem
umisténym ve vySce 1,6 m a ve vzdalenosti 1 m od pfistroje.

PRUMERNA HODNOTA TLAKU ZVUKU: 50,5 dB(a)

3. POUZITi PRISTROJE (pro uzivatele)
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VSeobecné informace pro uzivatele

*Nevyhazovat tyto pfistroje jako méstsky odpad, ale odstranit jako tfidény odpad.

*Sbér a spravna recyklace AEE je uzite¢na a pomaha chranit Zivotni prostfedni a zdravi lidi.

*Podle evropské smérnice WEEE 2002/96/EC jsou k dispozici specialni sbérna centra, kde je mozné odlozit
elektrické a elektronické pfistroje, a také je mozné vratit pfistroj prodejci pfi zakoupeni nového.

*Verfejna sprava a vyrobci AEE jsou povinni umoznit recyklaci a sbér RAEE prostfednictvim ,sbérnych
dvoru*.

«Zakon tresta ucelnymi sankcemi ty, ktefi se protipravné zbavuji RAEE.

3.1 Kontroly

+  Kontrolujte mnozstvi chemickych pfisad, eventuelné naplrite nadobu.

3.2 Otevirani a zavirani dveri

*Tento pfistroj je vybaven systémem elektrického blokovani dvefi béhem jeho fungovani.
*Abychom mohli otevfit dvefe béhem myciho cyklu, je nezbytné prerusit cyklus a mit na zieteli, ze:

1.Material uvnitf pfistroje maGze byt velmi horky.
2.Je nezbytné zopakovat cely myci cyklus.

3.3 Priprava

*Vlozte pfedméty k myti, umistéte je peclivé na dany podklad a do koSiku.

*Pfedméty se nesmi pfekryvat.

*Pfedméty tvaru nddoby musi byt umistény tak, aby tekutiny v nich obsazené mohly vytéci.
*Vysoké a téZké pfedméty umistéte pokud mozno doprostied koSe. To ulehéi jejich myti.
*Dejte pozor, aby nedoSlo k zablokovani mycich ramen, tyto se musi volné otacet .
*Pozor: maximalni dovolena napln pro kazdy cyklus je 8.0 kg.

3.4 Funkce

Na obrazku je ovladaci panel s desplejem.

Tento panel uleh&uje pouZiti pfistroje, jelikoZ signalizuje faze cyklu a maximalni dosazenou teplotu béhem
dezinfekce. Navic upozorfiuje prostrednictvim kratkych zprav na mozné anomalie.

3.5 Myti turbin a rovnych a zahnutych nastavcu

Vas pfistroj miize byt vybaven zvlastnim koSem vyvinutym pravé pro myti dutych nastrojd, u kterych je nezbytné
myti a termodezinfekce jak vné, tak uvnitf dutiny.

KOD: C84

Zminény koS ma specialni pfisluSenstvi vhodné k nasazeni nastavcl. Tyto nosniky jsou délané ve dvou €astech,
seSroubovanymi mezi sebou, mezi kterymi je vloZzen specialni filtr.

V horni ¢asti je uloZzen gumovy adaptér, ktery je k dispozici ve dvou riznych primérech podle druhu nasadca.
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Doporucujeme jednou tydné vymyt filtry viozené do spoje pro podporu turbin a nastavcu, nebo provést jejich

vymeénu za nove.
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Postup pro provedeni spravného myti turbin a rovnych a zahnutych nastavcu je nasleduijici:
-Pfedmyti studenou vodou, abychom odstranili zbytky krve a slin.
-Myti pfi 45 st. C, s pfidanim tekutého Cisticiho pfipravku PH neutralni, bez minerald.
-Termodezinfikujeme pfi teploté 90 st. C po dobu 1 minuty s pfidanim pfisady pro odstranéni zbylé vody .

UPOZORNENI

Neni mozné provést termodezinfekci mikromotor(.
Neni mozné provést termodezinfekci programem 90 st. C pro dobu 3 minut nebo 10 minut.
Nepouzivejte nikdy prasSkoveé Cistici pfipravky.

4. OVLADACI PANEL A ODPOVIDAJICI
SYMBOLY

4.1 MYCi PROGRAMY

KRATKY PROGRAM P1 Cyklus uréeny pro mirné znecisténé predméty .
NORMALNi PROGRAM P2 Cyklus urceny pro predméty normalné znecisténé .
INTENZiIVNi PROGRAM P3 Cyklus uréeny pro predméty velmi zneéisténé.
Tlagit | C. Nazev
ka | programu | programu FAZE PROGRAMOVANI
P7 Kratky Myti 50°Xs Termodezinfek
“+alkalicky ’neutrallzace ce 90°X1"+
pfipravek +kysely chemicky pfipr.
pripravek
DAVKOVAC A N B nebo L
P8 Standard Studené Myti 60°XS+ | 1" neutralizace | Termodezinfek
predmyti alkalicky +kysely ce 90°X1°+
] pfipravek pfipravek chemicky pfipr.
DAVKOVAC A N B nebo L
P9 intenzivni Studené Myti 60°X6+ | 1 neutralizace Oplach Termodezinfek
predmyti alkalicky +kysely demineral. ce 90°X1"+
] . pFipravek pfipravek vodou chemicky pfipr.
DAVKOVAC A N B nebo L
LEGENDA DAVKOVACE Faze
A Alkalicky nebo enzymovy ptipr. | s demineralizovanou
N Kysely, neutralizaéni pfipravek vodou
B/L Mazivo nebo oplachovaci
pripravek




4.2 VSEOBECNE UDAJE ELEKTRONICKE DESKY

Elektronicka deska uréena ke kontrole mycky jak je nasledné popsano.
Neni dovoleno jakékoliv jiné pouZziti nez je vySe uvedené.
Elektronicka deska bylo vyvinuta podle udaji dodanych z nasledujicich norem:

EN 60335 nizké napéti
EN 50081-1 EN 50082-1 v§eobecna
EN 55014 zareni

EN 55104 bezpecnost
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Digitalni vystupy

RL1:
RL3:

RL4:
RL5:
RL7:R

L Ovladani pumpy pro &istici pfipravek.
Ovladani elektroventilu pro napousténi studené vody.
UmozZniuje napoustét studenou vodu do vany. V klidovych podminkéach je kontakt relé
otevfeny, ventil neni v provozu a je tedy uzavren.
Ovladani motoru pumpy pro vypousténi vody.
Ovladani motoru pumpy pro myti.
Ovladani civky zablokovani dveti.
12:  Ovladani topného télesa.

Vstupy procesu

ID2 Hladina vana

ID3 Hladina istici pfipravek
ID4 Blokovani dvefi

ID5 Dvere zaviené

4.4 OVLADACI PANEL

Displej

Led

Bzuéak

Zobrazuje teplotu a mozné zavady na pfistroji.
V pocatku, ve fazi ¢ekani, zobrazuje teplotu.
Po startu zobrazuje teplotu ve vané.

V pfipadé zablokovani zobrazuje kéd alarmu odpovidajici druhu zavady.
Nedostatek Cisticiho pFipravku je signalizovan rozsvicenim odpovidajici kontrolky, pfistroj i presto
dokonéi cyklus.

Je zde 8 kontrolek:

Zluta pro Start (1), &ervena pro Stop (2), 8ervena blikajici pro neprovedenou dezinfekci (3), zelena
pro dokonceny cyklus (4), tfi zluté, které ukazuji rizné faze cyklu (5) a Zluta pro tlacitko suseni (6)

Je pfitomen bzudak, ktery pipa pfi kazdém stisknuti tlaCitka a pfi pferuSeni v pfipadé zablokovani.

4.5 TLACITKA

Je zde 7 tlacitek s nasledujicimi funkcemi:

PRG

". Volba programu “kratky + Cistici pfipr.
: Volba programu ,normalni + cistici pfipr.

: Volba programu “intenzivni + Cistici pF.

: Stisknutim tla¢itka PRG je mozné navolit jiné programy, pfi kazdém stisknuti se vybere

jeden z dalSich programd..

1 Start

Poté, co jste zvolili pozadovany program, stisknutim tohoto tlacitka se spusti cyklus, ktery bude ukonéen
po ruznych fazich.

2 Stop

Toto tlaCitko prerusi provadény cyklus. .
Displej signalizuje nedokon&enou dezinfekci a zobrazi se napis “NO DISINFEZIONE” — “NEPROVEDENA
DEZINFEKCE”, dvefe zlstanou zablokované.

Z této situace je mozné pokraCovat novym startem, zane se od zacatku, nebo znovu stisknout stop, ¢imz se
definitivné prerusi cyklus s odblokovanim dvefi, displej se vrati do poCate¢niho stavu.

PRG

Stisknutim tlacitka po dobu 5 sec, ve fazi Eekani nebo zablokovani, je mozné vstoupit do programovaciho menu..
Pouziti programovaciho menu je vyhrazeno pouze technickému, specializovanému personalu, ktery zna
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heslo pro vstup.

SUSENi ASCIUGATURA

Aktivni pouze u pfistroja vybavenych zafizenim pro nucené suseni..
Toto tlac¢itko umoznuje vylougit fazi nuceného suseni ze zvoleného cyklu .
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4.6 OVLADACI PANEL ZE STRANY ODPADU (jen pro 2-

dverové verze)

Display LCD
*Zobrazuje rdzné programy, faze, teplotu a mozné anomalie pfistroje.
*V pocatku, ve fazi €ekani, zobrazuje druh zvoleného programu.
«Stisknutim tlagitka pro odblokovani dvefi na strané odpadu budou odblokované, zatimco dvefe na strané
napousténi budou zablokované. Naopak stisknutim tla¢itka pro zablokovani budou zablokované dvefe na
strané odpadu, zatimco dvefe na strané napousténi budou odblokované. Tato funkce je funkéni pouze po
ukon&eném cyklu s pozitivnim vysledkem.

Led
*Jsou zde 4 kontrolky,
*Dvé Zluté pro blokovani a odblokovani (1), Cervena blikajici pro nedostate¢nou dezinfekci nebo alarm (2),
zelena pro kompletni cyklus (3).

4.7 TLACITKA

Jsou zde 2 tla¢itka s nasledujicimi funkcemi:

Blokovani Tlacitko (A)
Po ukonéeni zvoleného programu stisknutim tohoto tlac¢itka dojde k zablokovani dvefi na strané odpadu a
odblokovani dvefi na strané napousténi

Odblokovani Tlagitko (B)
Po ukonéeni zvoleného programu stisknutim tohoto tlac¢itka dojde k odblokovani dvefi na strané odpadu a
zeblokovani dvefi na strané napousténi

5. STAV PRISTROJE

Pristroj je schopen si zapamatovat, po vypadku proudu a nasledném navraceni, pozici myciho programu, ve
které se nachazel pfed vypadkem proudu. Zpravidla se po navratu proudu pfistroj nachazi ve fazi cekani.

5.1 CEKANI
Pristroj je pfipraven pro spusténi cyklu.
Diagnostika je aktivni.

5.2 CYKLUS

Do této situace vstoupime tlacitkem Start, stisknuti je akceptovano pouze v pozici ¢ekani a pfi zavienych dvefich.
Cyklus funguje podle jeho fazi. Diagnostika a regulatory jsou aktivni. Propojovaci mezi¢lanek uzivatele dava
indikace o rliznych probihajicich fazich a o teploté v myci komore.

5.3 BLOKOVANI

Diagnostika zachytila anomalii, ktera zplsobila zablokovani, cyklus je pozastaven, dvefe zlstavaji
zablokované. Zavada je signalizovana prostfednictvim ¢ervené kontrolky, pfistroj zGstane ve fazi ¢ekani na
sled stisknutych tlacitek pro odblokovani dvefi a restart pfistroje v pozici Cekani (viz postup restartovani) .
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6. Zvlastni situace

6.1 Vypadek proudu

V pfipadé vypadku proudu v momenté Pfipravy, Cekani nebo Zablokovani, se pfi nasledném zapnuti proudu
pristroj vrati k pfedeslému programu.

V pfipadé, Ze dojde k vypadku proudu béhem probihajiciho myciho cyklu se pfi obnoveni el.proudu pfistroj
dostane do stavu ,Zablokovani(power fail)*, bude davat znamky pferuseného cyklu, a bude vyckavat vykonani
krokll potfebnych pro odblokovani.

6.2 Postup odblokovani

V pfipadé ,Zablokovani“ béhem myciho cyklu, zGstanou dvefe zaviené a blokované. Abychom mohli otevfit dvefe
je tfeba provést na ovladacim panelu kroky, které spocivaji v nasledujicim:

1.Stisknout sou€asné po dobu 5-ti vtefin tlacitka STOP a START.

2.Nasledné stisknout tlacitko stfedniho programu (P02) a nasledné tlacitko pro kratky program (P01)

3.Po odblokovani se pfistroj ocitne v rezimu ¢ekani.

P.S. : V pfipadé, Ze zablokovani | nadale, divodem je Spatna funkce nékterého komponentu (napf.: vadna
sonda, proménlivost hladiny, atd.), dvefe budou odblokované, ale pfistroj nebude | nadale aktivni.

Pokud nastane tato situace, pozadejte o zasah servisniho technika.

7. MENU
7.1 MAPA MENU’

Pro vstup do menu pfidrzte po dobu 5-ti sekund tladitko PRG.
+Stisknutim tlacitka P1 bude mozné prochazet rizné polozky menu:
- vytisknuti historie, - vymazani historie, - nastaveni dat, - nastaveni parametrd,
- nastaveni jazyka.
«Stisknutim tlacitka Start potvrdime volbu, zatimco tlaCitkem Stop po dobu 5-ti sekund odejdeme z
menu a navratime se do faze ¢ekani nebo Zablokovani pfistroje
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Zakladni program - Zvol program - - Zobraz — Seznam fazi programu - - Zobraz parametry faze

- Kopiruj - Kopiruj fazi
- Zmeén
Klientsky program - password — Zvol program — - Kopiruj - - Zvol fazi - Seznam fazi programu
- Vloz -Zmén nazev - Zmén nazev programu
- Smaz

Seznam fazi programu -, - Parametry faze - Zobraz a zmén parametry
- Vloz fazi
-Smaz fazi - Nastavtyp faze - Stanov nazev faze
- Kopiruj fazi
-Pridej fazi
- Nazev faze — Zmén nazev faze

Volitelny program - Password - Zvol program — Zmén schopnost programu

Vizualizace
- systém - ¢idla - rzné azména
- anagrafické - pfevodniky - ekvivalence - param.
Nastaveni - -Parametry - password -  -technické -cas konfigurace
- Hodiny - password - - > -
- Prutokoméry - password !
- - Nastav hodiny

! - Nastav minuty Zobrazeni a zména

! - Nastav den - pole hodin

! - Nastav mésic

! - Nastav rok

!

- Tarovani
- Kontrola - Zvol davkovaé
Historie hlaseni - - Tisk historie - Aktivace tisku
- Smaz historii — Password — Mazani historie cykld
- Cislicové vstupy Zobrazeni
) - Teplotni sondy stavu/hodnot
Obsluzny program - Udrzba - password - - Input states —» - Analogicka cidla - zvoleného
- Pritokomér vstupu

- Dvoupolohovy pfepinaé

- Output states - - Zobrazeni a ovladani zvoleného relé
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0.0.1. Zobraz program ze seznamu zakladnich programu

Zakladni program - Zvol program

Bude zvolen program, ktery chceme zobrazit ze seznamu pfitomnych zakladnich program.
0.0.2. Zobraz seznam fazi zakladnich programu

Zakladni program - Zvol program - Zobraz - Seznam fazi programu

Bude zvolena faze, kterou chceme zobrazit.

0.0.3. Zobraz parametry faze

Zakladni program - Zvol program — Zobraz - Seznam fazi programu — Zobraz parametry faze

Po zvoleni faze se zobrazi parametry tykajici se faze. Podotykame, ze kazdy typ faze (vypousténi,
predmyti, myti a suSeni) ma vlastni set parametr(.

0.0.4. Kopiruj zakladni program

Zakladni program — Zvol program - Zobraz - Seznam fazi programu — Kopiruj

Do paméti bude kopirovan zakladni program, aby mohl byt vlozen k uzivatelskému programu.
0.0.5. Vloz password

Klientsky program — Password

Pro aktivaci nasledujicich menu je nezbytné vloZit password.

0.0.6. Zobraz program ze seznamu klientskych programi

Klientsky program - Password — Zvol program

Bude zvolen program, ktery chceme zobrazit ze seznamu pfitomnych klientskych program.
0.0.7. Zmén klientsky program

Klientsky program - Password - Zvol program - Zmén

Umozni zmeénit klientsky program.

0.0.8. Zvoleni programu

Zvol program - Password — Zvol program — Zmén schopnosti programu

UmozZiuje zménit schopnost zvoleného programu.

0.0.9. Parametry

Nastaveni - Parametry

Umoznuje vstoupit do zmén parametru pfistroje.



mjocom
‘ELMED locom

0.0.10. Password
Nastaveni - Parametry — Password
Pro vstup do zmén parametrd je nezbytné vlozit password.

0.0.11. Parametry - systém

- anagrafické
Nastaveni - Parametry — Password - - technické

- cidla

- pfevodniky

- Cas

- rdzné

- ekvivalence

Parametry pfistroje uréuji rizné konfigurace a nastaveni pfistroje. RozliSuji se podle kategorie a
odkazujeme vas na kapitolu vénovanou detailnimu vysvétleni kazdého parametru.

0.0.12. Hodiny
Nastaveni - Hodiny

Umoznuje vstoupit do zmén parametr(l pfistroje.

0.0.13. Hodiny - Nastav hodinu
- Nastav minuty

Nastaveni — Hodiny — Password - - Nastav mésic
- Nastav rok

Umoznuje nastavit spravné udaje u hodin poté, co jsme vilozili password.
0.0.14. Priatokoméry

Nastaveni - Prutokoméry

Umoznuje vstoupit do zmén parametr( pfistroje

0.0.15. Tarovani pratokomért

Nastaveni - Pratokoméry - Password - Tarovani
Umoznuje tarovani davkovace Cisticiho pfipravku.

0.0.16. Kontrola tarovani pritokomért

Nastaveni - Pratokomeéry - Password - Kontrola
UmozZiuje kontrolovat tarovani davkovace ¢isticiho pfipravku.
0.0.17. Tisk historie

Historie hlaSeni — Tisk historie

Umoznuje vytisknout historii cyklu.
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0.018 Tisk historie
Historie hlaseni — Vymazat historii — Password — Vymazat historii ptipada

UmoZiiuje vymazat z paméti historii cykl.

0.0.19 Obsluzny program Input State — vstupniho stavu
Obsluzny program — Udrzba — Password — Vstupni stav — Input state

UmoZzZiiuje vstoupit do kontroly stavu jednotlivych vstupi.

0.0.20 Obsluzny program Output State — vystupniho stavu
Obsluzny program — Udrzba — Password — Vystupni stav — Output state

UmoZiiuje vstoupit do Fizeni a kontroly stavu jednotlivych vystupi.

7.2 Parametry fazi

7.2.1 FAZE VYPOUSTENI

+Cas voda (studena) pro oplach (sec)
+Cas funkce pumpa vana (sec)
*Volba chlazeni vypousténé vody (ano/ne)

7.2.2 FAZE PREDMYTI

*Typ vody 1

*Typ vody 2

*Celkové litry vody (definuje kapacitu vany, na kterou je kalkulované promile davkovani chem. pripravki)
*Typ pripravku 1 (prvni chemicky pfipravek)

*Davkovani pripravku 1 v promilich

*Typ pripravku 2 (druhy chemicky pfipravek)

*Davkovani pripravku 2 v promilich

*Doba trvani faze (sec)

7.2.3 FAZE ZPRACOVANI

*Typ vody 1

*Typ vody 2

*Celkové litry vody (definuje kapacitu vany, na kterou je kalkulované promile davkovani chem. pripravki)
*Typ pripravku 1 (prvni chemicky pfipravek)
*Davkovani pripravku 1 v promilich

*Min. teplota pro napusténi pripravku 1

*Typ pripravku 2 (druhy chemicky pripravek)
*Davkovani ptipravku 2 v promilich

*Min. teplota pro napusténi pripravku 2
*Doba trvani faze (sec)

*Zadana hodnota pro teplotu béhem faze

7.2.4 FAZE SUSENI

«Cas pro aktivaci ventilatoru nizké rychlosti (sec)
-Cas pro aktivaci ventilatoru vysoké rychlosti (sec)
*Zadana hodnota pro teplotu béhem faze

*Doba aktivaze kondenzace par.(sec)

[lpocom
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7.3 NASTAVENIi PARAMETRU

Pro nastaveni parametri bude vyZzadovano heslo, které je tfeba vlozit prostfednictvim tlacitek P1
a P2. Pokud bude zadano Spatné heslo ihned dojde k vysko&eni z menu. Stistknutim tlaitek P2 a
P3 je mozné navysit nebo snizit rizné parametry, zatimco stisknutim tlacitka P1 je mozné
prochazet rizné parametry. Pokud neménime parametry je mozné odejit z nastavovani parametr(i
tlaCitkem Stop stisknutim po dobu 5-ti sekund.

7.4 SPECIFIKACE PARAMETRU

Seznam parametri systému “drovei Instalace”

C. POPIS PARAMETRU JEDNOTKA DEFAULT [NASTA ROZSAH
PAR. | KONFIGURACE Odst. 6.10 VENI
PERS.
SYSTEM
1. UDAJE SYSTEMU
P1.01[UZIVATEL znaky R 16 znaki (A ~ Z; 0
= 9)

Nazev nemocnice-kliniky, atd.
P 1.03|ROZPOZNANI UZIVATELE volba NE ANO-NE

Identifikace uzivatele

P 1.06 TISK GRAFU CYKLU volba 0 0-2

Pi‘ejete si vytisknout graf po ukonceni cyklu?
0=ne

1= tisk grafu

2= tisk tabulky

P 1.08 TISK PRUBEHU CYKLU volba NE ANO-NE

Pi‘ejete si vytisknout popis cyklu?

P 1.09 TISK SPOTREBY PO UKONCENI CYKLU volba NE ANO-NE
Pi‘ejete si vytisknout spotirebu? (vody, chemickych pripravku, atd.)
P 1.10 ODBER DAT PO UKONCENI CYKLU  volba NE ANO-NE
Prejete si odeslat udaje o poslednim cyklu, pres RS232, do PC?
P 1.12 AKTIVACE AKUSTICKYCH SIGNALU volba 1 0+3)
0 = nikdy
1 = aktusticky signal pouze pro alarm
2 = aktusticky signal pouze pro informaci o ukonc¢eni cyklu
3 = akusticky signal v obou situacich
P 1.13 AKTIVACE ZOBRAZENI A0 volba ANO ANO-NE
UDAJE VYROBCE
2.ANAGRAFICKE UDAJE
P2.01 MODEL PRiSTROJE znaky model 8 znakii (A+Z, 0+9)

P2.02 CIiSLO VYROBCE PRiSTROJE &islo 0001 4 znaky (0+9)
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Vyrobni ¢islo pristroje

P 2.03 | DATUM KOLAUDACE Datum 01/01/05 (01-31)/(01-12)/(01-
99)
P2.04 JAZYK Volba ANGLICTINA ITALSTINA-
ANGLICTINA-
FRANCOUZSTINA-
NEMCINA
P2.07 |C. STANICE Cislo 00 0-99
Identifikace piistroje v piipadé instalace
vice pristroju blizko sebe
P 2.08 | KLIENT/DISTRIBUTOR Znaky XXXXXXX 16 znaki (A+Z;
Identifikace distributora “dulezité”
3. TECHNICKA DATA
P3.01[TYP PRISTROJE Volba ANO ANO-NE
ANO= 2 dvei'e, NE=1 dverie
P 3.02|SYSTEM REGISTRACE Volba ANO ANO-NE
Oddéleny systém registrace je
pritomen a aktivni?
P 3.05| VYPADEK PROUDU BEHEM CYKLU Volta PRUBEH PRUBEH PROG.-
PROGRAMU ZACATEK PROG.-
KONEC PROG.
Volba ¢innosti pii vypadku proudu, bez Pribé&h prog.= zaéne
manualniho zasahu tam, kde skon¢il
Zacatek prog.=zacne
od zac¢atku
Konec prog.= pierusi
cyklus
P 3.06 ALARMY BEHEM CYKLU Volba PRUBEH PRUBEH PROG.-
PROGRAMU ZACATEK PROG.-
KONEC PROG.
Volba ¢innosti pii alarmu béhem cyklu, Priibéh prog.= zaéne
bez manualniho zasahu tam, kde skong¢il
Zacatek prog.=zacne
od zacatku
Konec prog.= prerusi
cyklus
Aktivuje pFitomnost
nahradniho ohtivade vody
P 3.09 | TISKARNA V PRISTROJI Volba NE ANO-NE
Aktivuje tiskarnu uvnitf pristroje
P 3.16 |SENZORY ROTACE RAMEN Volba NE ANO-NE
Senzor pro kontrolu rotace ramen
P 3.17 IDIGITALNI SENZOR VODIVOSTI Volba NE ANO-NE
P3.20 ELEKTROVENTIL OPLACH Volba NE ANO-NE
P 3.24 | ELEKTROVENTIL SPECIALNi VYPOUSTENI Volba — ANO-NE
(2.vypousténi pro Cistou vodu)
P 3.25 | SNIMAC TLAKU Volba ANO ANO-NE
Snimac tlaku pumpy
P 3.26 | ANALITICKY PREVODNIK TLAKU PUMPY Volba NE ANO-NE

Pievodnik pro kontrolu talku pumpy
(analiticky signal 4-20 mA)




P 3.27 NEDOSTATEK PRIPRAVKU Volba ALARM UPOZORNE
Ni — ALARM

Pokud snimace hladiny chemickych
pripravku signalizuji nedostatek
pripravku bude aktivovano pouze
upozornéni nebo alarm se zablokovanim dveri

P 3.30 | PRITOMNOST Volba NE ANO-NE
CIDLA VODIVOSTI

P 3.31| VOLBA SUSENI Volba 1 0-2
0 = nikdy nepovoleno
1 = normalné povoleno
2 = normalné nepovoleno

P3.32|NEDOSTATEK Volba NE ANO-NE
DEMINERAL. vODY
Pokud je nastaveno ANO (neni
demineralizovand), misto ni je
napousténa studena voda

P 3.33 NEDOSTATEK TEPLE VODY Volba NE ANO-NE
Pokud je nastaveno ANO (neni tepla
voda), misto ni je napousténa studena
voda

P 3.35 [ PRITOMNOST BEZPECNOSTNiHO volba ANO ANO-NE
VYPINACE DVERI

4. CIDLA PT1000

P 419 KOREKCE KONTR. °C VANA °C 00 -99 -4 99
Offset kalibrace kontrolniho ¢idla ve vané

P4.21 KOREKCE KONTR. °C  SUSENI °C 00 -99 -1 99
Offset kalibrace sondy suSeni

P 4.23 [ KOREKCE KONTR. °C BOJLER °C 00 -99 -u 99
Offset kalibrace sondy v bojleru

P 4.25 KOREKCE REGIS. °C VANA °C 00 -99 - 99
Offset kalibrace registracni sondy ve vané

5. ANALOGICKE PREVODNIKY

P 5.01 | FUNKCNI LIMITY (-) bar -0.25 -1.00 - (P 5.02)
PREVODNIKU PUMPY

P 5.02| FUNKCNI LIMITY (+) bar 1.00 (P 5.01) - 3.00
PREVODNIKU PUMPY

P 5.03| FUNKCNI LIMITY(-)PREVOD.COND. liSicm 0.0 0.0 -1 (P 5.04)

P 5.04 | FUNKCNI LIMITY(+)PREVOD.COND. liS/em 500 (P 5.03) - 20000

6. CASOVE LIMITY

P6.01|CAS MAX 1°C VANA (") Sekundy 300.0 000.0 - 999.9
Cas nariistu o 1°C

P 6.03|CAS MAX 1°C BOILER (") Sekundy 300.0 000.0 -1 999.9
Cas naristu o 1°C

P6.04|CAS MAX VYPOUSTENI (") Sekundy 080.0 000.0 - 999.9
Cas pro vypousténi do dosaZeni
minimalni hladiny

P6.05| CAS MAX ZAVRENI BLOK. DVERI Sekundy 03.0 00.0 - 20.0
Time out pro uzaviceni blokovani dveri

P 6.06[CAS KONTROLA VODY (") Sekundy 05.0 00.0 -1 99.9
Zpozdéni ¢Cteni priitokoméru vody

P 6.07|CAS KONTROLA PRIPRAVKU Sekundy 20.0 00.0 - 99.9
ZpoZzdéni ¢teni pritokoméru chem.pripr

P 6.09| CAS FRAKCIONOVANE Sekundy 08.0 00.0 - 99.9

PUMPY (")OFF




CAS FRAKCIONOVANE PUMPY

P 6.10 Sekundy 04.0 00.0 - 99.9
(") ON

P6.11| CAS CYKLUS VYPOUSTENI (") OFF |  Sekundy 05.0 00.0 - 99.9
V pripadé vypousténi ve fazich

P6.12| CAS CYKLUS VYPOUSTENI (') ON Sekundy 40.0 00.0 - 99.9
V pripadé vypousténi ve fazich

P 6.13|CAS KONTROLY CIDEL PUMPY(") Sekundy 10.0 00.0 - 99.9
ZpoZzdéni ¢teni tlaku pumpy

P6.14|MAX CAS OTEVRENI Sekundy 02.0 00.0 - 20.0
BLOKOVANI DVERI
Time out pro otevieni blokovani dveri

P 6.15|CAS CHLAZENI ODPADNI VODY(") Sekundy 05.0 00.0 - 99.9
Cas aktivace elektroventilu chlazeni
odpadni vody

P6.16| (CAS KONDENZACE PAR (“) OFF Sekundy 0.0 00.0 - 99.9
Cas OFF elektroventilu kondenzace
par nad urc¢itou teplotou

P 6.17| CAS KONDENZACE PAR (“) ON Sekundy 10.0 00.0 - 99.9
Cas ON elektroventilu kondenzace
par nad urcitou teplotou

P 6.18| DOBA NECINNOSTI BOJLERU Hodiny 3 0-24

P 6.20CAS VZORKY ARCHIVACE (,,) Sekundy 05 02-99
Volba doby vzorkovani vysledki
pro systém registrace

P 6.21|CAS ON PARA VE VANE Sekundy 04 00-99

P 6.22|CAS Off PARA VE VANE Sekundy 06 00-99

P 6.23|CAS ON PARA BOJLER Sekundy 02 00-99

P 6.24|CAS OFF PARA BOJLER Sekundy 15 00-99

P 6.25|Cas ventilovaného suseni po Sekundy 60 0-999
termo-regulaci

P 6.27| ZpoZdéni napliiovani bojleru po Sekundy 30 0-99
aktivaci méreni stavu hladiny

P 6.28| MAX doba ¢ekani na hladinu napousténé Sekundy 350 0-999
teplé a demineral. vody (diagnostika)

P 6.29| MAX doba ¢ekani na hladinu Sekundy 350 0-999
demineral. vody (diagnostika)

P 6.30| MAX doba funkce topného télesa ve Minuty 30 0-99
vané (diagnostika)

P 6.31|MAX doba éekani na vypousténi Sekundy 90 0-999
pod hladinu béhem napousténi
vody (diagnostika)

P 6.32 MAX doba ¢ekani na dosaZeni hladiny Sekundy 350 0-999
napousténé studené vody (diagnostika)

P 6.33 | MAX doba ¢ekani na dosaZené hladiny Sekundy 350 0-999
napousténé teplé vody (diagnostika)

P 6.34| MAX doba Eekani na dosaZeni hladiny Sekundy 350 0-999
napoust.teplé a studené vody (diagnostika)

P 6.35| MAX doba ¢ekani na dosaZeni Sekundy 350 0-999
hladiny napoust. Studené a
demineral. vody (diagnostika)

P 6.36|Cas napou$téni systému piipravku 1 Sekundy 60 0-999

P 6.37 |Cas napou§téni systému p¥ipravku 2 Sekundy 60 0-999

P 6.38 | Cas napou$téni systému p¥ipravku 4 Sekundy 60 0-999

P 6.39|Cas napou$téni systému p¥ipravku 3 Sekundy 60 0-999

P 6.40 | Cas pauzy béhem regenerace Sekundy 600 0-999

P 6.41|Cas pro napousténi pro regeneraci Sekundy 120 0-999

P 6.42| Doba napousténi studené vody béhem Sekundy 60 0-999




faze regenerace

P 6.49 [poba motorizace otevirani blokovani dveFi pro Sekundy 0.5 0.0-10.0
napousténi po otevieni po ukonceni chodu

P 6.50 (Doba motorizace otevirani blokovani dve¥i pro Sekundy 0.5 0.0-10.0
vypousténi po otevieni po ukonéeni chodu

P 6.51 |Doba motorizace zavirani blokovéni dve¥i pro Sekundy 0.5 0.0-10.0
napousténi po zavieni po ukonceni chodu

P 6.52 [poba motorizace zavirani blokovani dve¥i pro Sekundy 0.5 0.0-10.0
vypousténi po zavieni po ukonéeni chodu

P 6.56 | ZpoZdéni éteni snimade tlaku ventilatoru Sekundy — 00.0 - 25.0
(0=diagnostika neni aktnivni)

7. RUZNE UDAJE

P 7.01|CYKLY FRAKCIONOVANE PUMPY poc. Pocet 06 00-99
Pocet fazi impulsni pumpy

P 7.02| CYKLY FRAKCION.VYPOUST. po¢. Pocet 01 01-99
Pocet fazi impulsniho vypousténi

P 7.03| TEPL.BOJLER MIMO PROVOZ °C °Cc 60 00-99
Teplota p¥i stand-by bojleru

P 7.04| MAX ROZDIL CIDLA VANA °C °C 02 00-99

P7.05MIN MNOZSTVI VODY V LITRECH Litry 09 00-99
Pouze pokud je pristroj vybaven
pritokoméry pro vodu

P 7.06 MAX MNOZSTVI VODY V LITRECH Litry 14 (P 7.05)-99
Pouze pokud je pfistroj vybaven
pritokoméry pro vodu

P7.07 TEPLOTA BOJLERU V PROVOZU °C °Cc 70 00-99
Teplota v bojleru

P 7.08| INTERVAL TEPLOTY 'A0' °C °C 10 00-99

P 7.09| REFERENCNI TEPLOTA'A0' °C °C 80 00-99

P 7.10[ TEPLOTA DOLNI LIMIT'A0' °C °C 90 00-99

3 parametry pro vypocet hodnoty 'A0'

P7.11 LIMIT ROZPORU TEPLOT® C °C 80 00-95
Teplotni proménlivost sond je aktivni
nad hodnotou ...

P7.12| TEPLOTA AKTIVACE CHLAZENI °Cc 70 00 - 100
VYPOUSTENE VODY

P7.13 LIMIT TEPLOTY SUSENI °C °C 070 00 - 100

P 7.15|MAX TEPLOTA PREDMYTI °C 80 00-95
Limit teploty pro predmyti, v pFipadé, Ze
teplota piekro¢i hodnotu, ALARM

P 7.21[IMPULSY ALARMU EV. PRIPRAVKU Impulsy 30 00-99
Alarm v pripadé,Ze se pocet impulsi
odliSuje od nastavené hodnoty

P 7.23|LIMIT VODIVOSTI liS/cm 80 0-20000

P 7.24| LIMIT KONDENZACE PAR °C 80 00-95
Elektroventil kondenzace par se
aktivuje, kdyZ teplota v komore
prekrodi nastavenou hodnotu

P 7.25| SETRVACNOST PARNIHO °c 10 00-99
VYTAPENI VANY

Pokud teplota piekroci setpoint méné
hodnota tohoto parametru, vyhfivani vany
bude pteruSované on/off (pouze pokud je
funkéni parni vyhfivani)
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P7.26|SETRVACNOST VYHRIVANI °c 20 00-95
BOJLER PARA

Jakmile teplota prekroci setpoint minus
hodnota tohoto parametru, vyhiivani
bojleru bude prerusované on/off (pouze
pokud je aktivovano parni vytapéni)

P 7.27 | PRITOMNOST REGENERACE

10: neni pfitomna

15:ptitomna kazdych 30 ukon¢enych Cykl
20:ptitomna kazdych 25 ukonéenych Cyklt
25:ptitomna kazdych 21 ukonéenych Cyklt
30:ptitomna kazdych 18 ukon&enych Cykli
35:pritomna kazdych 15 ukonéenych Cykli
40:ptitomna kazdych 12 ukongenych Cykli
45:ptitomna kazdych 9 ukongenych Cykli
50:ptitomna kazdych 6 ukonéenych cykl
55:piitomna kazdé 3 ukon&ené cykly
60: pfitomna pii kazdém cyklu

P 7.28 PocCet regeneraci na napli soli 8 1-18
P 7.29|Volba programu pozice 1 7 1-40
P 7.30(Volba programu pozice 2 8 1-40
P 7.31|Volba programu pozice 3 9 1-40
8. EKVIVALENCE tabulka pro
ekvivalence mezi impulsy, Casem a objemem
P 8.05| Polet impulsii na ml p¥ipravku 1 Impulsy 1.200 0,000 - 9.999
P 8.06 | Polet impulsii na ml p¥ipravku 2 Impulsy 1.200 0,000 - 9.999
P 8.07| Polet impulsi na ml p¥ipravku 4 Impulsy 1.200 0,000 - 9.999
P 8.08 | Polet impulsii na ml p¥ipravku 3 Impulsy 1.200 0,000 - 9.999
P 8.09|Sekundy na ml p¥ipravku 1 Sekundy 2.400 0,000 - 9.999
P 8.10|Sekundy na ml p¥ipravku 2 Sekundy 2.400 0,000 - 9.999
P 8.11|Sekundy na ml p¥ipravku 4 Sekundy 2.400 0,000 - 9.999
P 8.12|Sekundy na ml p¥ipravku 3 Sekundy 2.400 0,000 - 9.999
P 8.13| Volba kontroly davkovani p¥ipravku 1 Volba Cas IMP. — CAS
P 8.14|Volba kontroly ddvkovani pFipravku 2 Volba Cas IMP. — CAS
P 8.15|Volba kontroly davkovani p¥ipravku 4 Volba Cas IMP. — CAS
P 8.16|Volba kontroly didvkovani p¥ipravku 3 Volba Cas IMP. — CAS
P 8.17 [Mnozstvi pripravku pro autotarovani Mililitry 100 0-300

Vedle volby “Cas/impulsy” je policko pro zobrazeni teploty, pfi které musi byt pripravek
davkovany do vany.

TEPLOTA PRO VPUSTENI CHEMICKEHO PRIPRAVKU JE DANA JAKO PARAMETR FAZi
Parametry ve vySe uvedeném seznamu odpovidaji druhiim vody s oznaenim voda 1,2,3, podle
nasledného prirazeni:

Voda 1: ->elektroventil studena voda

Voda 2: -* elektroventil tepla voda

Voda 3: -> eletkroventil demineralizovana voda

Parametry ve vyse uvedeném seznamu odpovidaji chemickym pfipravkiim s oznaéenim
pripravek 1,2,3,4, podle nasledného pfifazeni:Pfipravek 1: - davkovac gisticiho pripravku,
Pripravek 2: - davkova¢€ neutraliza¢niho pripravku
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Pripravek 3: -> davkova¢ maziva
Pripravek 4: -> davkovac¢ sody

7.5 TAROVANI PRUTOKOMERU

Pro provedeni tarovani pratokomérli je nezbytné naplnit Uplné systém davkovani pfipravku. PFipravek, ktery
vyte€e béhem tarovani, bude muset byt shromazdény do sklenicky s odmérkou v ml.

Vstupte do menu pro tarovani pritokomeérd. Uvnitf menu je mozné zvolit, pro ktery davkovaé budeme provadét
tarovani. Po zvoleni davkovace stiskneme tlacitko START, abychom aktivovali proces. Stiskneme STOP,
pokud ho chceme zrusit. Zkontrolujeme davkovani pfipravku do skledni¢ky s odmérkou a jakmile dosahneme
predem stanovené hladiny (zobrazené na displeji), stiskneme znovu START. Zprava upozorni na provedené
tarovani ,CALIBRATION-END-*. Je mozné provést kontrolu tarovani pfipravku. Vstoupime do menu kontroly
pratokomérl. Zvolime davkovac, ktery chceme kontrolovat. Aktivujeme davkovani tlacitekm START. Po ukonéeni
davkovani musi byt mit davkovany pfipravek stejné mnozstvi, jak je uvedeno na displeji. Pokud neni zhodné,
provést tarovani znovu.

Parametrem P8.17 je mozné zménit mnozstvi pro provadéni tarovani.

7.6 AKTIVACE A ZOBRAZENi MECHANISMU

Je mozné zobrazit stav rdznych mechanism, které vytvaFi pfistroj.

Je potfeba vstoupit do menu udrzby ,input State — stav* tim, Ze vloZite password.

Stisknutim tlagitka START zvolite druh vstupu, ktery chcete zobrazit. Po volbé druhu vstupu stisknout tlacitko P1
pro zobrazeni stavu riznych vstupd. Na displeji se zobrazi stav vstupu. Pokud vstup neni aktivni, zobrazi se
napis OFF, pokud je vstup aktivni, zobrazi se napis ON.

Je mozné aktivovat ruéné rdzné mechanismy, které tvofi pfistroj, kromé elektrickych topnych téles.

Vstoupit do menu udrzby “Output State — stav” je mozny po zadani password.

Stisknutim tlac¢itka START zvolit relé, které chceme aktivovat. Poté, co jsme zvolili relé, stisknout P1 pro
jeho aktivaci a stisknout P2 pro disaktivaci. Na displeji se zobrazi stav relé. Pokud je relé vypnuté, zobrazi se
napis OFF, pokud je relé zapnuté, zobrazi se napis ON.

Pokud relé nemudze byt aktivované, zobrazi se napis ,FORBIDDEN"“ — NEPOVOLENO.

Cislo Input Mechanismu Svorka
1 Zakladni Snimag¢ tlaku neutralizaéniho prFipr.N.C. 17
2 Zakladni Snimac tlaku hladiny N.O. 18
3 zakladni Prazdny 19
4 Zakladni Prazdny 20
5 Zakladni Snimac tlaku alkalicky N.C. 21
6 Zakladni Blokovani zavienych dveri N.O. 22
7 Zakladni Zaviené dveie N.O. 23
8 Zakladni Prazdny 24
9 Zakladni Prazdny 25
10 Zakladni Prazdny 26
11 Zakladni Prazdny 27
12 |Zakladni Prazdny 40
13 [Zakladni Prazdny 41
14  |Zakladni Prazdny 42

Numero Output dispositivo morsetto
1 Zakladni Elektroventil demineral. Voda 4
2 Zakladni Dévkovac alkalického piipr. 5
3 Zakladni Elektroventil studena voda 6
4 Zakladni Civka relé topné téleso suSeni 7
5 Zakladni Ventilator 8
6 Zakladni Pumpa pro vypousténi 9
7 Zakladni Civka relé topné téleso vana 10
8 Zakladni Davkovacd alkalicky 11
9 Zakladni Motor blokovani dvefi 12
10 Zakladni Prazdny 13
11 |Zakladni Elektroventil ¢iSténi vody 14
12 |Zakladni Myci pumpa 15

Cislo Dip switch dip/jumper
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1 zakladni dipl
2 zakladni dip2
3 zakladni dip3
4 zakladni dip4

Cislo Sondaz mechanismus svorka
1 Zakladni Cidlo vana 1 29-30
2 |Zakladni Cidlo vana 2 32-33
3 zakladni Prazdny 35-36

8.

9

HODINY

*Deska obsahuje hodiny s realnym ¢asem.
*Nastaveny ¢as bude pouzity i pro uloZzeni do historie cyklu .

HISTORIE CYKLU

. Deska bude schopna archivovat neustale nize uvedené Udaje u maximalné 600 cyklu. U kazdého cyklu budou
archivovany Udaje jak je uvedeno v pfikladu:

DATUM POCATEK PROGRAM MAX °C HOLD>85°C FAULTS
12.00 Kratky 93°C 60 sekund 00
13.05 Normalni 94°C 180 sekund 00

+*Pfi dosazeni 90% kapacity paméti bude dana signalizace s pozadavkem na uvolnéni paméti.
*R0zné druhy poruch budou signalizovany v policku FAULTS s &islem oznacujicim nasledujici zavadu:

10. ALARMY

POPIS ALARMU MODELU MILLWASHING

Kod Zobrazena Popis
alarmu_|7Prdva
1 Pi‘eruseni el. Proudu |Signalizuje pierusSeni dodavky el. Proudu béhem cyklu
2 Oteviené dvefe napoust’. |Dvere na strané napousténi jsou oteviené nebo odblokované béhem cyklu
3 Oteviené dvere vypoust’. | Dvere na strané vypousténi jsou otevicené nebo odblokované béhem cyklu
4 Dvei'e napoust.otevi-blok. |Dvefe na strané napousténi jsou oteviené a blokované (neslucuje se)
5 Dveie vypoust.otevi.blok. |Dvefe na strané vypousténi jsou otevi‘ené a blokované (nesluduje se)
6 Dvefe nepfipustné Dvere se nachazi v nepfipustné situaci (mohou byt oboje otevi‘ené nebo
odblokované)
7 Nejsou zablokované |Zobrazi se v nasledujicich situacich (dvei‘'e na strané napousténi):
dvere str. napousténi |a) zavirani blokovani dvefi nebylo dokon¢eno pi‘ed limitem P6.05
b) ve fazi spusténi blokovani dveti byly dvere oteviené
8 Nejsou zablokované |Zobrazi se v nasledujicich situacich (dvefe na strané vypousténi):
dvere str. vypousténi |a) zavirani blokovani dvefi nebylo dokonceno pi‘ed limitem P6.05
b) ve fazi spusténi blokovani dvefi byly dvere otevi‘ené
9 Neodblok. dvef'e napoudt’. |Qtevirani blokovani dvefi pro napousténi neni ukonéeno pi‘ed limitem P6.14
10 Neodblok. dvefe vypoust. |Qtevirdni blokovani dveii pro napousténi neni ukonéeno pi‘ed limitem P6.14
11 Chybi studend voda |Potfebna hladina napousténé vody nebyla dosaZena do dané doby ( ¢asovy limit
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Kod Zobrazena Popis

alarmu |2Préva
P6.32 pro kontrolu hladiny nebo chybéjici novy impuls déle nez P6.06 pro kontrolu
pritokoméru)

13 Chybi Hladina napousténé demineralizované vody nebyla dosaZena do dané doby (¢asovy
demineralizovana limit P6.29 pro kontrolu hladiny nebo chybéjici novy impuls déle nez P6.06 pro
voda kontrolu prutokoméru). Pro napousténi demineralizované vody do bojleru (pokud je

pritomen) je provadéna kontrola méridlem haldiny (+zpoZdéni napliiovani)
s odkazem na ¢asovy limi P6.29.

15 Chybi studena a Hladina napousténé studené + demineralizované vody nebyla dosaZena do daného
demineral. voda casového limitu P6.35

17 Chybi piipravek v Piipravek prifazeny k davkovaci 1 (Cistici pripravek) je pod potfebnou hladinou
davkovaci 1 (pokud je navoleno jako alarm parametru P3.27).

Diagnostika (pii aktivni, Fizené davkovaci pumpé):
- stav snimace tlaku, pokud je pFitomen
- chybi novy impuls déle nez P6.07, pokud je kontrola priitokomérem
18 Chybi pripravek Pripravek prifazeny k davkovaci 2 (neutralizacni pFipravek) je pod poti‘ebnou
v davkovaci 2 hladinou (pokud je navoleno jako alarm parametru P3.27).
Diagnostika (p¥i aktivni, Fizené davkovaci pumpé):
- stav snimace tlaku, pokud je pFitomen
- chybi novy impuls déle nez P6.07, pokud je kontrola pritokomérem
19 Chybi pripravek Piipravek prirazeny k davkovaci 4 (soda) je pod poti‘ebnou hladinou (pokud je
v davkovaci 4 navoleno jako alarm parametru P3.27).
Diagnostika (p¥i aktivni, Fizené davkovaci pumpé€):
- stav snimace tlaku, pokud je pFitomen
- chybi novy impuls déle nez P6.07, pokud je kontrola pritokomérem
20 Chybi pripravek Piipravek prirazeny k davkovaci 3 (mazivo) je pod poti‘ebnou hladinou (pokud je
v davkovaci 3 navoleno jako alarm parametru P3.27).
Diagnostika (p¥i aktivni, Fizené davkovaci pumpé):
- stav snimace tlaku, pokud je pFitomen
- chybi novy impuls déle nez P6.07, pokud je kontrola pritokomérem
23 timeout vypousténi Zasahne, pokud po uplynuti stanovené doby co je aktivni vypoustéci elektroventil (nebo
pumpa), je jesté aktivni méri¢ hladiny ve vané (vana neni vypusténa), timeout se tyka:
a) parametru P6.04 pro vypousténi bez piitoku vody
b) parametru P6.31 pro vypousténi doprovazené pritokem vody (oplach)

24 Ventilator Snima¢ tlaku ventilatoru je otevi‘eny p¥i funk¢nim ventilatoru (na max. rychlost)

26 max°C piedmyti Teplota ve vané prekro¢i max. hranici béhem predmyti

27 lim°C ¢idlo ve vané Teplota ve vané prekro¢i hodnotu 102 st.C (lim. 95st.C+bezpetnostnich 7st.C). Dalkové

ovladany vypinaé topného télesa ve vané je moZna prilepeny nebo je vadné ¢idlo ve vané

30 Cidlo vana Zavada na ¢idlu teploty ve vané (pracovni sonda)

31 Cidlo 2 vama Zavada na 2. ¢idle teploty ve vané (registra¢ni sonda)

34 Kontrola teploty Zasahne, pokud se vyskytnou vSechny nasledujici situace:

a) teplota ve vané je vyssi nebo stejna jako hranice P7.11,

b) 2. ¢idlo ve vané se lisi svou hodnotou od 1. vice, neZ je povoleno

P7.04.

c) topté téleso ve vané je vypnuté nebo parni vyhiivani neni aktivni

d) situace v bodech a,b,c se vyskytuji nepretrzité déle nez 30 s
35 Sériovy 1 plny Nedostatek komunikace mezi hlavni deskou a tlaitkovou deskou (strana napousténi)
36 Sériovy 1 sterilni Nedostatek komunikace mezi expanzni deskou a tlacitkovou deskou (panelu)

(strana vypousténi)

37 Sériovy CAN Nedostatek komunikace mezi hlavni deskou a expanzni deskou (can bus)

39 Neni vytapéni vany |Béhem vytapéni vany narostla teplota béhem stanovené doby P6.01 méné nez o 1

st.C

46 Tlakovy spinaé Tlakovy spina¢ myci pumpy je pri pusténé iizené pumpé zavieny nebo je oteviceny pri
pumpy vypnuté pumpé (diagnostika p¥i pusténé fizené pumpé je obejita béhem napousténi

vody a béhem aktivniho vypousténi)

47 Chybné impulsy Pritokomér piipravku 1 napocital pocet impulsi, ktery je odliSny od setpoint + od
pritokoméru piipr.l1  |nastaveného parametrem P7.21

48 Chybné impulsy Priitokomér piipravku 2 napocital pocet impulsi, ktery je odliSny od setpoint + od

priitokoméru piipr.2

nastaveného parametrem P7.21




Kod Zobrazena Popis
alarmu |ZPréva
49 Chybné impulzy Priitokomér pripravku 4 napocital pocet impulzii odliSny od nastavené hodnoty + té
priutokomér pripr.4 |definované v parametru P7.21
50 Chyba impulzy Pritokomér pripravku 3 napocital pocet impulzii odliSny od nastavené hodnoty + té
priutokomér pripr.3 |definované v parametru P7.21
55 Alarm zavada ¢idlo  (Zavada na cidle vodivosti
vodivosti
56 Alarm hranice Hodnota vodivosti pifesahuje hranici max P7.23. (Monitorovani vodivosti se provadi
vodivosti ve fazi predmyti/zpracovani, ktera ma stanoveny parametr fiaze “vodivost”, v
¢asovém intervalu 15 s, ktery se zacina pocitat od ukonéeni napousténi vody do vany,
po 15 s od nepretrzité aktivace myci pumpy a vyprSeni eventuelni doby inicializace
¢idla od startup napousténi. Pokud ma kontrola vodivosti negativni vysledek bude
faze zopakovana, piredtim bude nejdiive vypusténa voda. Alarm bude spustén po 3 po
sobé jdoucich neuspésich pri kontrole vodivosti.)
58 Vana neni vyhfivana (Béhem parniho vyhFivani vany (distribuce pary nepietrzita nebo prerusovana)
stoupla teplota o0 méné nez 1 st.C béhem nastavené doby P6.01.
60 Casovy limit Béhem faze zpracovani vyprSel ¢asovy limit termoregulace (rovna se 30 min.),

zadina se pocitat od doby, kdy teplota ve vané poprvé dosahne zadanou hodnotu
+0,5 st.C (po dokonceni napousténi vody a ukonceni eventuelniho stupiiovaného
chlazeni komory). Signalizuje situaci neomezeného trvani béhem faze a miize mit
tyto diivody:

- vykyvy teploty pod nebo nad stanovenou hodnotu diky strukturarni zivadé na
,Hkominé«;

- chyba pfi nastaveni teploty vlévani chemického pripravku(>setpoint
termoregulace)

POPIS HLASENI MODEL MILLWASHING

Zobrazena
zZprava

popis

Stisknout start

Upozoriiuje, Ze je moZné spustit myci cyklus béhem stand by p¥istroje (v
pripadé 2 dvefi je nezbytné také oteviit a zavrit dvefe pro napousténi
alespoii 1x po spravné ukon¢eném cyklu ok)

Chybi pripravek v
davkovacdi 1

Piipravek v davkovaci 1 (Cistici piipravek) je spoti‘ebovany (pokud je
nastaveno jako upozornéni parametru P3.27)
Diagnostika (ovladana pumpa davkovace aktivni)
- stav snimace tlaku, pokud je pFitomen snima¢ tlaku,
- chybi novy impuls déle nez je ¢as P6.07, pokud se kontroluje
snimac tlaku

Chybi pripravek
v davkovaci 2

tlaku

Piipravek v davkovaci 2 (neutralizovaci pfipravek) je spotiebovany
(pokud je nastaveno jako upozornéni parametru P3.27)
Diagnostika (ovladana pumpa davkovace aktivni)
- stav snimace tlaku, pokud je pFitomen snima¢ tlaku,
chybi novy impuls déle nez je ¢as P6.07, pokud se kontroluje snima¢

Chybi pripravek
v davkovaci 4

Piipravek v davkovacdi 4 (soda) je spotiebovany (pokud je nastaveno jako
upozornéni parametru P3.27)
Diagnostika (ovladana pumpa davkovace aktivni)
- stav snimace tlaku, pokud je pFitomen snima¢ tlaku,
chybi novy impuls déle nez je ¢as P6.07, pokud se kontroluje snima¢ tlaku
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£.001dzend
Zprava

Chybi pripravek v

davkovadi 3

Piipravek v davkovaci 3 (mazivo) je spotiebovany (pokud je nastaveno
jako upozornéni parametru P3.27)
Diagnostika (ovladana pumpa davkovace aktivni)
- stav snimace tlaku, pokud je piitomen snimac tlaku,
- chybi novy impuls déle neZ je ¢as P6.07, pokud se kontroluje
snimac tlaku

Doplnéni soli

Upozoriiuje, Ze je tfeba doplnit sl po urcitém poctu cykli regenerace

odpovidajicimu parametru P7.28 (pokud je parametr piitomnosti

Cekejte

Obecné upozornéni, které signalizuje uzivateli, aby vyckal predtim, nez
provede jakykoli novy ikon (béhem ¢ekani nebude fungovat Zadné tlacitko).

Zavrit dvere!

Zobrazise mapi. béhem pohybu blokidvelf, béhemoperace mazant

Upozoriiuje na nutnost zaviit dvefe otevicené béhem procesu ,,inicializace*
dveFi pro umoZnéni spravné inicializace dvefi (dvei'e 1 zavirené a

Kod

odbiokovanéadvele 2 zaviené azabtokovamey —————————————

POPIS VYSLEDKU PRO HISTORII (MODEL MILLWASHING)

vysledku

zprava

max C.
Alarmu

11. NAPOJENI NA PC

Deska bude bude mit k dispozici komunikaéni kanal RS232 na protokolu Modbus. Prostfednictvim tohoto
kanalu bude mozné vstoupit do archivu historie vysledku tak, Zze nastavime tiskarnu nasledujicim zpdsobem:

baud rate: 9600 baud, X ON X OFF
data bits: 8bits,

analogi¢nost: zadna.

Nastavit parametr P3.09 na “ANO”. Vypnout a zapnout
pristroj.

12. Udrzba




Pokud napousténa voda obsahuje velké mnoZstvi vapniku, doporucujeme provadét pravidelné v§eobecnou kontrolu a ¢iSténi pristroje.

Vénujte pozornost topnému télesu a termostatu.

POZOR: Pristroj neni chranén proti proudiim vody, nedoporucuje se tedy pouzivat k Cisténi tlakové myci systémy.

Navic doporu¢ujeme, abyste se obratili na Vaseho prodejce Cisticich pfipravkl, abyste méli detailni informace o pravidelné
sanitizaci pfistroje.
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Kazdé 2 mésice

| kdyZ napousténa voda obsahuje malé mnozstvi vapniku, mize vysoka teplota vyvolat tvorbu usazenin. Toto, kromé
problémd, které mohou byt zpusobeny na topném télese, muze vyvolat ucpani trysek, coz zplsobi nespravné myti a
nedosazeni potfebné teploty dezinfekce ve vané. Doporucujeme provadét samodistici cyklus dezinfek&nim pFipravkem
,heodischer N“ od firmy DR.WEIGHERT - D.

Kazdych 12 mésicu

-Vygistit, a pokud je potfeba vyménit, membrany elektroventill;
-Prekontrolovat Cistotu a celistvost ¢idel termostatu.

-Vyménit membranovou hadici uvnitf davkovaci pumpy.

UPOZORNEN:I: Pro zaruéeni perfektni funkce pump pro davkovani chemickych pripravku je tfeba kontrolovat, aby
membranové hadice nebyly poSkozené . Doporu€ujeme provadét udrzbu kazdé 3 mésice .
Cisténi trysek

*  Sundejte myci ramena a odstrante usazeniny z otvoru pro vstfikovani vody.

Cisténi vnéjsiho kytu

*Pouzivejte pouze neutraini Cistici pfipravky, vyhnéte se hrubym pfipravkim a jakymkoli typdm rozpoustédel a
fedidel .
*Vas prodejce Vam doporuci nejvhodnéjsi pfipravek.

Cisténi ovladaciho panelu
* ovladaci panel Cistéte vyhradné mékkym hadfikem navihéenym pfipravkem na plasty s dezinfekénim
ucinkem uréenym k tomuto pouZiti.






	Tlačítka
	FÁZE PROGRAMOVÁNÍ
	LEGENDA DÁVKOVAČE

	Instalační manuál
	Bzučák
	  1 Start
	P 1.03
	ROZPOZNÁNÍ UŽIVATELE                          volba                   NE                                 ANO-NE
	P2.02      ČÍSLO VÝROBCE PŘÍSTROJE                      číslo                   0001                   4 znaky (09) 
	Volba
	Sekundy
	Sekundy

	Dveře na straně vypouštění jsou otevřené nebo odblokované během cyklu
	Doplnění soli
	- otevřené dveře -





